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Die UNESCO-Konvention über immaterielles Kulturerbe

Die Ziele der Konvention
- Schutz des immaterielles Kulturerbes
- Sensibilisierung für die Bedeutung des IKE
- Internationale Zusammenarbeit und Unterstützung

Die Instrumente der Konvention
- Listen des IKE der Menschheit
- Verzeichnis von Best Practices
- Fonds für IKE
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Das immaterielles Kulturerbe

Praktiken, Darstellungen, Ausdrücke, Wissen und Know-how, die:

 Von der Trägerschaften als Teil ihres Erbe anerkannt werden 
(Selbstbestimmung)

 Von Generation zu Generation weitergegeben werden (Vermittlung)

 Ständig neu geschaffen und ausgeübt werden (Praxis)

 Den Trägerschaften und den Gruppen ein Gefühl von Identität und 
Kontinuität geben (Identität)

 Die Anforderungen der Menschenrechte erfüllen (Kompatibilität)
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Ausdrücke des immateriellen Kulturerbe

• Mündliche Traditionen

• Darstellende Künste

• Gesellschaftliche Praktiken

• Umgang mit der Natur und dem Universum

• Handwerkliches Wissen und Können
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 Saison d‘alpage (candidat à la liste représentative)
 Gestion du danger d‘avalanche (candidat à la liste représentative)

Liste indicative, exemples:

Liste des traditions vivantes suisses, exemples:

 Consortage (VS)
 Cueillette et culture de plantes sauvages (VS)
 Culture de la châtaigne (GR, TI), des cerises (ZG)
 Élevage des chevaux de Fanches-Montagnes (JU)
 Prairies irriguées (BE, LU)
 Production et transformation de pommes (TG)
 Saison d‘alpage en Gruyère (FR)
 Wildheuen (Suisse Centrale)
 Construire en pierres sèches
 Jardins paysans (SH)

• www.lebendigetraditionen.ch
• https://www.bak.admin.ch/bak/de/home/kulturerbe/immaterielles-kulturerbe/umsetzung/liste-der-lebendigen-traditionen-in-der-

schweiz.html

http://www.lebendigetraditionen.ch/
https://www.bak.admin.ch/bak/de/home/kulturerbe/immaterielles-kulturerbe/umsetzung/liste-der-lebendigen-traditionen-in-der-schweiz.html


Modell für eine starke Nachhaltigkeit
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©Parc Chasseral

©Naturpark Pfyn-Finges©F.C. Robiller



©ST

©Parc Jura vaudoisnature-doubs-chasseral.ch



©ST

©ST



©Landschaftspark Binntal

www.region-du-leman.ch



©Parc Chasseral

©Regionaler Naturpark Schaffhausen



nature-doubs-chasseral.ch

©ST



www.vs.ch



Potential und Schwierigkeiten für die Kommunikation

++
• Renforcer la compréhension du territoire et le lien à celui-ci
• Renforcer/légitimer l‘ancrage du parc dans la région
• Renforcer les processus intégratifs et participatifs – importance d‘avoir la 

population du parc avec soi
• Obtenir du soutien d‘organes institutionnels (culture, fondations, …)

--
• Définition du patrimoine
• Instrumentalisation et marchandisation des traditions vivantes
• Mesurer les conflits d‘intérêts et la portée politique
• Motiver une participation active et susciter un intérêt durable  
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www.vs.ch

DE: https://naturwissenschaften.ch/organisations/biodiversity/publications/hotspot

FR: https://sciencesnaturelles.ch/organisations/biodiversity/publications/hotspot

https://naturwissenschaften.ch/organisations/biodiversity/publications/hotspot
https://sciencesnaturelles.ch/organisations/biodiversity/publications/hotspot


www.parks.swiss

VIELEN DANK!

MERCI !


